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	       Côc Hµng h¶i ViÖt Nam

    Vietnam maritime  administration

   C¶ng vô:……....................................

  Port Authority of……….........................

_________


	Céng hßa x· héi chñ nghÜa ViÖt Nam

the Socialist republic of vietnam

§éc lËp - Tù do - H¹nh phóc

independence- freedom - happiness
______________




GiÊy phÐp cho tµu n­íc ngoµi ®Õn c¶ng

permission for Arrival of a foreign vessel

Gi¸m ®èc C¶ng vô:………..

                                                   Director of Port Authority

        - C¨n cø NghÞ ®Þnh sè 160/2003/N§-CP ngµy 28-12-2003 cña ChÝnh phñ vÒ qu¶n lý ho¹t ®éng hµng h¶i t¹i c¶ng biÓn vµ khu vùc hµng h¶i cña ViÖt Nam;

           Pursuant to the Decree 160/2003/ND-CP dated 28th December, 2003 by the Government of the Socialist Republic of Vietnam on the control of maritime activities in the seaports and the maritime areas of  Vietnam;

        - C¨n cø QuyÕt ®Þnh sè 639/TTg ngµy 12-8-1997 cña Thñ t­íng ChÝnh phñ vÒ tæ chøc, chøc n¨ng, nhiÖm vô vµ quyÒn h¹n cña C¶ng vô Hµng h¶i;

          Pursuant to the Decision 639/TTg dated 12th August, 1997 of Prime Minister on organization, functions, duties and power of Port Authority;

        - XÐt ®Ò nghÞ cña…………….(tªn chñ tµu, ®¹i diÖn hoÆc ®¹i lý cña chñ tµu) t¹i “ GiÊy xin phÐp tµu n­íc ngoµi ®Õn c¶ng” ngµy……th¸ng….…n¨m…….;

At the request of………(name of shipowner, representative or  ship’s agent…...…on “ Foreign vessel’s application for arrival”) on………..
Cho phÐp

Permits
1. Tªn Tµu:……….…..…………Quèc tÞch:………………………..H«  hiÖu:…………...…

Name of Ship                                            Nationality                                                        Call sign

Chñ tµu:……………………………………………………………………………………....

Shipowner

Cã c¸c ®Æc ®iÓm ghi t¹i GiÊy xin phÐp nãi trªn ®­îc ®Õn c¶ng:……………………………..

Having particular in the “Application for arrival of the  foreign vessel” is allowed to call at the port of

®Ó …………………………………………………...kÓ tõ ngµy……..th¸ng….…n¨m……...

to                                                                                               from date

2. Khi ®Õn c¶ng vµ trong thêi gian ho¹t ®éng t¹i c¶ng, tµu nµy ph¶i chÊp hµnh ®Çy ®ñ c¸c quy ®Þnh cña ph¸p luËt ViÖt Nam vµ c¸c §iÒu ­íc quèc tÕ cã liªn quan mµ ViÖt Nam ®· ký kÕt hoÆc gia nhËp.

When entering or operating at the port, the ship is bound to properly implement provisions of Vietnamese Laws , Regulations and the International Treaties which are signed or recognized by Vietnam.

                                                                                                  …., ngµy….th¸ng…n¨m….

                                                                                                                              date
  Sè:……./GP-CV                                                                    Gi¸m ®èc

   No: …                                                                                                       DIRECTOR

N¬i nhËn:

- Côc HHVN (®Ó b/c)

- §¬n vÞ xin phÐp;

- L­u: PC+HC







